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OuHamuka  MEeXKynbTypHOro  obLLeHus,
pasBuMTUE MeXOYHapPOAHbIX KOHTAKTOB, B3aUMO-
OTHOLLEHMS U MHTEerpauusa KynbTyp obycnosunm
HeobXo4MMOCTb Pa3BUTUS HayKu O NepeBoe Ha
HOBOM 3Tane. B HacTosdllee Bpems 0COObIN UH-
Tepec Ons yyeHblX NpeacTaBnsalT Mccnenosa-
HUSA CYLLHOCTW 3MOLMOHAnNbHbIX ABMAEHUA U KX
BepbanbHbIX penpeseHTaunin, YTO NPUBENO K
HaKOMMeHuto 3Ha4YNTENBHOWN TEopeTUKO-
mMeTogonormdeckon 6asbl. B ¢BA3KN ¢ aTUM 4vpes-
Bbl4aMHO aKkTyarnbHOW sBRsieTcs npobrnema Bbl-
SIBMIEHUS POMnn pPenpe3eHTUPOBaHHbIX B TEKCTe
3MOLMN B npouecce nepeBOAvYEeCKONn aeaTenb-
HOCTW.

Mpn nccnenoBaHumn 3MOLMOHanbHO-
CMBbICIIOBbIX YHMBEpPCANUin onpeaeneHHom KOH-
LenTyanbHOW CUCTEMBI, PENPEe3eHTUPOBaHHbIX B
A3blke, HEOOXOAMMO MPUMEHEHUE KOMIMIEKCHOMN
nccnepoBaTenbCKkon CTpaTterMn U pasfmyHbIX
B3aMMOZOMNOMHAWMX MOAX0A0B, Onpenensto-
LLKNX OTOOP METOOO0B UCCNEAOBaHNA.

Kak Ham kaeTcs, yCnewHoCTb uccneno-
BaHMS1 SMOLIMOHANbHON OOMMWHAHTblI Kak CTPYyK-
Typoobpasytowero akropa nepeBoAvYECKON
OeATenbHOCTM  onpefenseTca  uMHTerpaumen
OOCTWDKEHUA NUHIBUCTUMKN TEKCTa, TPagULMWOH-
HOM TNUHIBUCTUKN, MNCUXOMUHIBUCTUKKA, CO34aB-
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Len Npeanochifiki ans nosiBNeHus nccregosa-
HAA B JNUHIBOCUMHEPreTMY4eckoM HanpasreHum
A3bIKOBEOEHUA, KOTOPOe, Ha Hall B3rnsag, sBng-
€TCA NepCneKkTUBHbIM BO MHOMX OTHOLLEHUSAX.
Mbl CcOBEpLUEHHO HaMEpPEHHO He WrHopupyem
OOCTKEHUA TPaauMUMOHHOIO HanpaeneHuss B
A3bIKO3HAHUW. HanpoTuB, MMEHHO TakoW CO3Ha-
TENbHbIA CUHTE3 TPAL4ULIMOHHOIO N HOBOTO, CTa-
HOBALLErocs MpUOPUTETHbLIM, MPEANPUHATBHIA B
paboTe, sBnsieTCa METO40NOrMYECKM 3HAUYNMBbIM.
[1]. Mbl Hageemcs, YTO 0ObeaMHEHNE OOCTMXE-
HUA CUCTEMOLIEHTPUYECKON NIMHIBUCTUKMA U MCKU-
XOMUHIBUCTUYECKUX METOAOB  MCCNeaoBaHus
CTaHeT NPOAYKTUBHbLIM B BbISIBEHUN cneundmku
PYHKLUNOHNPOBaHNST 3MOLIMOHAINbHOW OOMUHaH-
Tbl KaK CMbICITOEMKOIO KOMMOHEHTa XYOOXeCT-
BEHHoro Tekcta. lMonbiTka Takoro oo6begnHeHUs
npegonpeaenuna BbIbOp MeTOOOB MCCreaoBa-
HMS 3MOLMOHANbHOrO KOMMOHEHTA XYyOOXeCT-
BEHHOro TeKcTa: MeToda KOMMOHEHTHOro, KOH-
TEKCTYanbHOro M KOHLLENTyanbHOro aHanns3os, a
TaKkke MeToA4a accoLMaTUBHOINO 3KCMEpPUMEHTA.
AprymeHTupyem BaXHOCTb W HeOOXOAMMOCTb
NpoBefEeHNS KaXaoro N3 OTMEYEHHbIX METOLOB.

MeToa KOMMOHEHTHOro aHanusa npuMeHs-
eTca npu UCCNefoBaHUN  «CoAepXaTenbHON
CTOPOHbI» A3bIKOBbIX €O4MHUL, €ro Lenbko ABMs-
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eTcsa «pasnoXxeHne 3Ha4YeHUs Ha MUHUMarnbHbIe
TNUHrBUCTUYECKME cocTaensowmey [2, c. 233].
OH 6bin pa3paboTaH B pamkax CTPYKTYPHOWN ce-
MaHTUKW, B €r0 OCHOBE NEXWUT npeacTaBneHve
O CEeMaHTUYEeCKON CTPYKType CrioBa Kak «COBO-
KYMHOCTU CBSI3aHHbIX OOLLHOCTbI BHYTPEHHEN
hopMbl, B3aVMHON MOTUBUPOBAHHOCTLIO 3re-
MEHTapHbIX JEKCUYECKNX €OUHUL, — TEeKCUKO-
cemaHTnyecknx BapmaHTtoB (JICB), TO ecTb nek-
CUYECKUX 3HaYeHWn (cemem), CTPyKTypa KOTO-
pbiX, B CBOK O4epenb, NpeAcTaBneHa nepapxu-
YeCcKM OpraHM3oBaHHOM COBOKYMHOCTbIO CeEM
(cemaHTnyecknx npusHakos) (B.T. Tak, 3. B.
KysHeuosa, J1. A. Hosukos, [.H. LlUmenes wu
ap.)» [3, c. 74]. CemaHTU4eckasn CTpyKTypa cno-
Ba penpeseHTMpoBaHa B CnoBapHbiX AedUHU-
UMSX TOMKOBbBIX CrioBapen, npeacTaBnsAlLLnX
cobori, no MHeHumto A. M KysHeuoBa, HM 4TO
NHOE, KakK «CUHTE3 CEMaHTUYECKUX KOMMOHEHTOB
NEKCUYECKOro 3HayeHus, WHbIMU CnoBamu pe-
3ynbTaT KOMMOHEHTHOro aHanunsa» [4, c. 77-86].

Peanunsauus aHTpOMNonornyeckoro npuHUu-
na B COBPEMEHHOW TWHIBUCTUKE, npegnona-
ralowasa ydeTr uYenosedeckoro daktopa, T.e.
BKIOYeHMe cybbekTa pedn U peuunueHTa B
OonucaHve £A3blKOBbIX MEXaHM3MOB, MO3BONsSeT
paccmaTpuBaTtb codepxaHue, penpeseHTUpo-
BaHHOE B OnpefeneHHOM S3blKOBOM 3HakKe, He
TONMbKO KaK «NpodyKT Hay4YHOro OCMbICIEHUs
CTPYKTYpPbl U (DYHKUMA peanbHOro obbekTa B
cucTemMe A3blka, T.€. KaK CEMaHTUYeCKOW CTPYK-
TYpbl (CTPYKTYPbl fi3blka — NIEKCUYECKOro 3Hade-
HUSA)», HO «M Kak maeanbHbln 0bpas, Kak 3KBU-
BareHT pearnbHOro npegmMeTHoro Mupa B 0bbl-
OEHHOM CO3HaHUKU HOCUTENS A3blka — KOrHUTUB-
HYIO UNN KOHLENTYyanbHyl0 CTPYKTYPY (CTPYKTYpPY
co3HaHua)» [3, c. 74]. NHbIM1 crnoBamu, ceMaH-
TUYeckas U KoHLUenTyanbHas CTPYKTYpbl B pam-
Kax Haluero uccnegosaHus [1] paccmaTpuBatoT-
CSl B Ka4ecTBe pasHbIX acneKkToB npeacTaBneHns
0OHOro obbekTa, COOTHOCALLEroCs C pearibHbIM
NCUXNYECKNM coaepKaHueMm, 310 obycrnoBrneHo
CTPEMIIEHNEM pasrpaHUynNTb A3bIK Kak cuctemy
N A3bIK Kak cnocobHocTb. Benepn 3a E. B. Jlyka-
LWeBMY, Mbl paccMaTpuBaem S3bIKOBYHO CMoOCOb-
HOCTb KaK «AWHaMUYecCKylo YHKLMOHaMNbHYO
CUCTEMY, B KOTOPOW OCYLLECTBASETCA NOCTOSH-
HOe B3aMMOAENCTBME MpoueccoB nepepaboTku
N ynopsiaoyeHus MHpopmMauum n nx NpoayKToB»
[3, c. 87]. Kak pasHonnaHoBble SIBNEHWs, CBS-
3aHHble Mexay coOOM OTHOLLEHMSMWU Koppens-
LUK, a He ToXXOEeCTBa, CEMaHTUYecKas u KoHuen-
TyanbHas CTPYKTYpbl MOryT OblTb OOBACHEHbI
TOMbKO C NO3WLMIA pasHbIX HayK, NPy UCNONb30-
BaHUWM pasfnu4HbIX UCCMNeqoBaTenbCkMX npole-
ayp. JocTyn K A3bIKOBOW CMOCOBHOCTUN HOCUTENS
A3blka 3a4acTyl0 OCYLLEeCTBAeTCS NocpecTBOM
accoumMaTMBHOIO 3KCNepuMeHTa, B HanbonbLuen
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CTeneHn Mo3BONALWEro npubnuManTbcs K pe-
anbHOMY MbILWNEHN0, YCTAHOBUTb HEOCO3Ha-
Baemble BepbarnbHble U HeBepbanbHble CBs3U
cnoea-cTumMyna ¢ gpyrumm cnosamu. NMomumo
atoro, Bcrneq 3a A. A. JIeOHTbEBLIM, Mbl cYUTa-
€M, YTO Ha OCHOBE [aHHbIX accounaTUBHOIO
3KCMEPUMEHTa MOXHO BbIAENUTb haKTopbl, KO-
TOpblE UHTEPMNPETUPYIOTCS COAEPKATESNbHO Kak
CEMaHTUYECKME KOMMOHEHTbl UCCreayembiX B
3KCMEPUMEHTE neKcuyeckux eguHuy, [5], 4Tto
MOXET CIMY>XWUTb OOHUM M3 LOKa3aTENbCTB MPUH-
LUMNnanbHOro eauHcTBa MNCUXONOrMYeckon npu-
poabl CEMaHTUYECKMX U acCOLMATMBHBIX Xapak-
TEPUCTUKK crioB. [JaHHOe yTBEpPXAEeHME NO3BOMn-
N0 COOTHECTU pe3ynbTaTbl aHanm3a ceMaHTu4e-
CKOM CTPYKTYpbl Cnosa nocpeacTBoM MeToda
KOMMOHEHTHOrO aHanmsa ¢ pesyfnbTataMn acco-
umaTMBHOro akcnepumeHTa. bonee Toro, uccne-
OOBaHMe s3bIKOBOWM CNOCOBHOCTM HOCUTENS A3bl-
Ka BO3MOXXHO TOSIbKO Ha OCHOBE COMOCTaBIEHUS
MOJ€enen s3bIkOBOW CMOCOOHOCTU U A3bIKOBOW
cuctemsbl. pn 3TOM A3bIK-CUCTEMA, BCECTOPOH-
He uccnegoBaHHbI U NpeacTaBneHHbI B pas-
TNINYHBIX JIMHFBUCTUYECKMX WCTOYHMKAX, B TOM
yucre 1 TONMKOBLIX CNoBapsiX, OTpaxaeT crneum-
UKy YHKLMOHNPOBAHMS CTabWUMbHBLIX KOMMO-
HEHTOB A3blka, @ NOTOMY NpPeAcTaBNAeT OCHOBY
ans BbISIBNEHUSsI crneumdukm A3blKa-
CMocoBHOCTN.

MaTtepuanom gns aHanusa NoCNyXuru:

1) accouunaTmBHblE Nons, NpeacTaBneHHble
B «Pycckom accoumatmeHoMm cnosape» HO. H.
Kapaynoea n «AccoumaTtMBHOM Te3aypyce aHr-
TINIACKOrO A3blKay;

2) peuHUUMM  TONKOBLIX crioBapen —
«CnoBapsi pycckoro asbika» C. . Oxerosa, a
Takke B OPYrMX TUNax NIMHIBUCTUYECKUX CrOBa-
pewn, HanpuMep, CUHOHUMUYECKUX, MHOCTPaHHbIX
nT.n. [1].

B COBpeEMEHHOMN MNCUXOSIMHIBUCTUKE YXe
cTano TpaguUMOHHBIM CyMMapHOe MCMOorb3oBa-
HME METOAOB KOMMOHEHTHOro, KOHTEKCTYanbHO-
ro M KOHLIENTyanbHOro aHanunsoB, ABMASALLMXCA
COCTaBMSLWMMN KOMMMEKCHON METOOUKA Bbl-
SABMEHUA OOMMHAHTHBIX FIMYHOCTHBIX CMbICOB.
WHbIMM  cnoBamu, BbISBIIEHWE OOMUHAHTHbIX
JNIMYHOCTHBIX CMbICMIOB TEKCTAa CTaHOBWUTCH BO3-
MOXHbIM Grarogaps nocrnegoBaTernbHOM peanu-
3aLMM METOOO0B KOMMOHEHTHOro, KOHTEKCTyarb-
HOrO M KOHLleNnTyanbHOro aHanusos. Mcnonb3o-
BaHME YyKa3aHHbIX METOOOB OCYLLECTBNANOCH
Hamu [1] B acnekTe cONOCTaBUTENbLHOIMO aHanu-
3a Ha Martepuane pyccKkoro u aHrfmMnckoro A3bl-
KOB.

Mcnonb3ys MeTod KOMMOHEHTHOrO aHanu-
3a, NepeBOAYMK CTAHOBUTCS CNOCOBGHBIM pasnu-
YUTb MOOMMUKALMM  3HAYEHMN FIEKCUYECKUX
e[uHUL, onpefennTb CTerneHb MX COBMELLEHMS
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MPOBJIEMbl TBOPYECTBA 1 oNOCOPUN

n/vnn nepeceyenHns B AByX si3blkax. B aTom cny-
Yae NnepeBOAYUK CTAHOBUTCS «Kak Obl HagQ» pas-
HULUEeNn B MogmdmKaumm 3Ha4YeHUN OBYX S3bIKOB
npu BbIGOpe ONTMMAanbHOW fekceMbl Ha A3blke
nepesoga. OH gosmkeH 6bITb NpodeccMoHanbHO
«rMbKMM», MaHeBpeHHbIM. Kpome aToro, nepe-
BOAYMK MpU nepeBofe HalueneH He TOMbKo Ha
«pacnpoBKy» €MKOro CMbICIIOBOrO cofepka-
HWS1, penpe3eHTUPOBAHHOIO aBTOPOM TEKCTa, HO
N Ha aKTMBHbIA MOWCK MOPOXAEHUS CXOAHON
KOrHUTMBHOW MO3HaBaTEeNbHOW CTPYKTYpbl, age-
KBaTHOM MCXOAHOW. KOMMOHEHTHbIN aHanu3 06-
nagaeT NPOrHOCTUYeCKon pyHKUnen. B pesynb-
TaTe OH cnocobeH onpeaenuTb U 4eTEPMUHNPO-
BaTb BEKTOP NepeBOAYECKON pedhrekcum.

KoHTeKCTyanbHbIi aHanu3 gBrnseTcsa crie-
aylowmMm  atanom paboTbl Had CMbICIIOBOW
CTPYKTYpPOW XyAoOXecTBeHHoro Tekcta. OH no-
3BOMSIET BbIABUTL MYNbTUOETEPMUHUPOBAHHbIE
OTHOLLEHMS1 MeXay KOMMOHEeHTaMu TeKkcTa, Ko-
TOpble SKCMNULUMPYIOT aBTOPCKUIA cMbich. KoH-
TEeKCTyanbHbIN aHanua cnocobcTByeT Gonee
rmyGokOMy BHELPEHWI0 B aBTOPCKYD MOAEnNb
nosHaHus ©Onarogapsi pednekcunm Hag OGonee
LUMPOKUM KOHTEKCTOM LIerloro/3akoH4eHHoro pe-
4YeBOro npousBeneHunsi. AHanuM3 pasgBUHYTOrO,
LUMPOKOTO KOHTEKCTa LIenoro npou3BedeHus
O4YeHb BaXKeH, MOCKOIbKY MMEHHO OH NO3BONseT
paclwmpnTb MOre WHTeprnpeTaumm OTAeNbHOro
parMeHTa aBTOPCKOW KapTWMHbI MUpa, YTO SIB-
nsietTcss HeobxoAUMbIM YCIOBMEM MOBbLILIEHMS
KadecTBa nepeBofda. YTo kacaeTcsi KOHUENTy-
anbHOro aHanmsa, TO MMEHHO TLaTeNbHOCTb ero
NnpoBeAeHUs onpefensieT cTeneHb afekBaTHO-
CTU NepeBoAa.

OcTtaHoBumMca nogpobHee Ha HEOBXooMMO-
CTW NPOBELEHUS KOHTEKCTYanbHOrO U KOHLEeNTY-
anbHoro aHanusos. lpu MHTepnpeTauMn CMbl-
CMNOBOW CTPYKTYPbl Xy4OXECTBEHHOIO TEKCTA Mbl
[1] yuuTbIBanu 1O, YTO KOHBEHLMOHAmMbHbIE Ce-
MUOTMYECKME eOuHNLLI DYHKLMOHUPYIOT B ean-
HOW OeATEeNbHOCTHOM cUCTeEME, HasHadYeHne Ko-
TOPOW 3aKYaeTCsl B Pe4ECMbICITONOPOXKAEHNN.
MpuHUMNManNbHO TO, YTO 3Ta CUCTEMA He 3aMK-
HyTa, a OTKpbITa ANS BXOXOEHWUS1 HOBLIX CMbl-
cnoB. B XyOoXeCTBEHHOM TEKCTEe Hamnuuo CUH-
XPOHM3aLMs reTEePOreHHbIX CMbICIIOB B MEpPEBO-
O4YECKOM CUHepreTM4eckoM npolecce, Mpu Ko-
TOPOM pasfnyHble, PpasHOYPOBHEBLIE KOMMOHEH-
Tbl CMbICIIOBOM CTPYKTYpbl TEKCTa NpPOSIBNSOT
CMbIcroBon n3omopdunam, Bygyyumn ueneHanpas-
NEHHO MCnonb3yeMbiMXU aBTOPOM Ansl npea-
CTaBfeHUsI LOMMHAHTHOIO JIMYHOFO CMbICna M
HaleneHHbIMM Ha agekBaTHOe MOHWMaHWe Cco
CTOPOHbI YnTaTens. Jlekcudeckue, rpammartmde-
ckne, QOHOCEMAHTUYECKME KOMMOHEHTbl CUH-
XPOHU3NPYOTCS SMOLMOHANbHOM JOMWHAHTON —
aTTpakTOpOM aHanuaMpyemoro Tekcta. PyHk-
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UMOHAMNbHOCTL  3MOLMOHANLHON  AOMWHAaHTHI
nposiBNsieTca B TOM, YTO B OAHOM TeKCTe faep-
HbIMW CTAHOBATCHA rpaMmMaTuyeckue, B Apyrom —
hoHOCEMaHTUYeckMe, a B TPETbEM — feKcude-
CKMEe XapaKTepUCTUKM TeKCTa WUIM HECKOSbKO
O[HOBPEMEHHO, MPU 3TOM KOMMOHEHTbI Ha ne-
pudepun Toxe 3Ha4yMmbl. B aTom 1 npossnsaeT-
CA CUHEPreTUYHOCTb U PYHKLUMOHANBLHOCTL O0-
MWHAHTHOrO FIMYHOCTHOTO CMbICNa, MOOWUIb-
HOCTb M AMHaMM3M CUCTEMbl aBTOPCKUX CMbl-
cnoB. «®PyHKUMOHaNbHas cuctema cMmbicria no-
poxgaeTcs B pesynbTaTe noucka He ceMaHTu-
YeCcKOro, a CMbICNOBOIO UHBapUaHTa pasnuyHbIX
KOMMOHEHTOB CMbICMa — aKTyasnbHOro fNUYHOCT-
HOro CMbICria pe4yeBoro nNpoussedeHus (Tekcra)»
[6, c. 80]. MNMoatomy npu aHanuse u nepesoae
CMbICIIOBOW CTPYKTYpbl TeKcTa criegyeT YyYuTbl-
BaTb TO, 4TO QJEeATENbHOCTb peuunueHTa-
nepeBoAYMKa HaueneHa, npexae Bcero, Ha pe-
KOHCTPYKUMIO aBTOPCKOro CMbIcrna, npeacras-
neHHoro B TekcTe. [lepeBoguvky, umetoLLemMy
0eno ¢ yHKUMOHANbHON/CTaHOBSLLLENCA CUcC-
TEMOW CMbIcria, HeoBXOAMMO COXPaHUTb CMbl-
CMNOBOW MHBapWaHT reTeporeHHbIX KOMMNOHEHTOB
TeKCTa, y4acTBYWOLWMX B CMbICIONOPOXAEHNN.
CocrtaBnsowme KOMMNOHEHTbI CTPYKTYpbl aBTop-
CKOro CcMmbicna obpasyloT efuHoe CMbICMoBoe
OTKPbITOE NPOCTPaHCTBO, Oonee TOro, 3TN KOM-
MOHEHTbl NPEeACTaBnAlT eauHoe (PyHKUMOHArb-
Hoe cmbicnoBoe none. CuHepreTMYHOCTb dpar-
MEeHTa TeKcTa, NnpeacTaBrnsiowero onpegeneH-
HOe coAepXXaHue KOHUenTyanbHOW CUCTEMbI
aBToOpa, B TOM, YTO BCe 3neMeHTbl (SaepHble n
nepudgepuinHble) TekcTa nogYvHeHbl aTTpakTo-
py, aBTOPCKOMY JTIMYHOCTHOMY CMbICAy [6].
Jlekcuyeckne, rpammaTtuyeckme, oHoce-
MaHTUYECKME XapaKTEPUCTUKN XYAOXKECTBEHHOro
TekcTa B3anmoobycnosneHbl. OHM obpasytoT co-
BOKYMHOCTb M30MOPMHbIX MOACTPYKTYP. Bblile-
nepeyncrnieHHble XapakTepUCTUKN TEKCTa MOpPoX-
OaloT Mepapxu4eckym OpraHmsoBaHHOE AuMHaMU-
Yyeckoe Lenoe, No3TOMy aBTOPCKUA JIMYHOCTHbIN
CMbICIT BCerga akueHTUpYeTCs Kak saepHbIMW,
Tak 1 nepudepuinHbIMMU KOMMoHeHTamun. Kaxabin
3ANeMeHT TekcTa npegonpenenseT xXod passep-
TbiBaHUA cMbicna. [lepeBoguunk-npodeccnoHan,
3aHMMalOLWMNCA aHanM3oM TeKCTa, AOIDKEH XO-
poLIO OCO3HaBaTb 3HAYMMOCTb MOMOXEHUS KOr-
HUTUBHOWM TMHIBUCTUKA O TOM, YTO COEOUHEHUE
hparMeHTOB TEKCTa B €QUHOE CMbICIIOBOE Lienoe
COBepLUaeTcs B BEPOATHOCTHOM nopsake, T.e.
CMbICIT pa3BMBaEeTCs MO 3aKOHY BEpPOSTHOCTHOM
aetepMmuHaumn. B nepesoge Heobxoammo co-
XpaHUTb TOT NOpsSAOK BBEAEHUS U criedoBaHus
CMbICIIOB, KOTOpPbIA 3anoXeH B TeKCTe OpurnHa-
na, NockonbKy MMEHHO OH onpegensieT BepodaT-
HOCTb aKUeHTyauun NaTeHTHbIX NPU3HaKoB 3MO-
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LMOHanNbHOro TEKCTOBOrO KOMMMeKca, AeTepMu-
HMPYIOLLMX CMbICIONOPOXAEHME.

MpencraBum pesynbTaTbl UccnenoBaTenb-
Cckoro aHanusa [1] amouMoHanbHO-CMbICIIOBOWN
CTPYKTYpbl hparmMeHTa XyJ0oXXeCTBEHHOro TekcTa
Ha aHIMUIACKOM £3blke U3 npou3BedeHuss John
Grisham «The Chamber». «Sam stared at the
eastern sky, where a hint of orange was peeking
through scattered clouds. During his early days
on the Row, when his appeals were fresh and
unresolved, he had spent hours remembering
the glorious humdrum of everyday life, the little
things like a warm shower every day, the com-
panionship of his dog, extra honey on his bis-
cuits. He actually believed back then that one
day he would again be able to hunt squirrels and
quail, to fish for bass and bream, to sit on the
porch and watch the sun come up, to drink cof-
fee in town, and drive his old pickup wherever he
wanted. His goal during those early fantasies on
the Row had been to fly to California and find his
grandchildren. He had never flown.

But the dreams of freedom had died long
ago, driven away by the tedious monotony of life
in a cell, and killed by the harsh opinions of
many judges. This would be his final sunrise, he

truly believed that.
Toomanypeoplewantedhimdead» [7, p. 189-
190].

CwmbicrioBas CTpyKTypa aHanuManpyemoro
TekcTa MOXeT OblTb MpeacTaBneHa B BuAe ve-
papxumn AByX OCHOBHbIX CMbICNoB. lNpexae Bce-
ro, 9TO CMbICIN «TAFOCTb THOPEMHON XU3HWY, pe-
NPe3eHTMPOBaHHbIN B NpeanioXeHn1 nocneaHe-
ro absaua (crnoodopmon «tediousmonotony»);
BO-BTOPbIX, 3TO CMbICIT «CYaCTMBas XWU3Hb Ha
cBoboae», s13bIKOBbIMU penpe3eHTaHTaMu KOTo-
poro sBnsTca «glorioushumdrumy». [Npeacta-
BMM pe3ynbTaTbl aHanu3a nepBoro n3 yrnoMmsiHy-
TbIX CMbICIOB.

OnwncaHne BpeMeHN CYTOK B NEpPBOM npes-
NOXEHWN aHanu3MpyemMoro TEKCTOBOrO OTpbIBKa
(paHHee yTpO/BOCXOA COMHUA — «sSunrise») u
MecCTa, rae NpoMcxoadaT OnucbiBaemble COObITUS
(TropemHas kamepa — «cell», «theRow»), 3apgaet
[OBOMbHO abCcTpakTHble BpeMeHHble u Gonee
KOHKPETHblE MPOCTPAHCTBEHHbIE pamku. Mc-
nonb3oBaHne Pastindefinite yTouHsieT MOMeHT
BPEMEHW, OTHOLLUEHMEe ero K npownomy. Ham
M3BECTHO NWLWLb TO, YTO AENCTBUE MPOMUCXOOUT B
TIOPEMHOW Kamepe, rae rnaeHbln repoint (Cam)
NpoBOAUT MOCMNEeAHUE OHW B OXWOAHUN CMepT-
HOM Ka3HW. TO MPOLUSIOE ONUCLIBAETCS Kak CTa-
TUYHasa KapTUHa, OTCYTCTBUE OUHAMUKN CMOCOO-
CTBYET aKTyanusaumm Marnol WHTEHCUBHOCTU
npu3Haka/gencTBusa/coctosaHns. NHTerpaTtuBHbIN
NPU3HaK HEMHTEHCUBHOCTU SIBNSIETCH KOMMOHEH-
TOM CMbICIIOBOA [OMWHAHTbI, akTyarnbHbIM B
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TEKCTe, YTO MOATBEPXKAAeTCA ero pernpeseHTa-
LMen psaom TEKCTOBbLIX KOMMOHEHTOB. [aHHbIN
npu3HaK UKCUPYETCs rnarofbHbIMK Nekcemamu
«believedback», «stared», «remembering», o6-
UMM KOMMOHEHTOM B CEMHOM COCTaBe Bblae-
NEHHbIX NEKCEM ABMNSETCA ceMa — Manasi MHTeH-
CMBHOCTb OENCTBUS.

Ecnu OMUHaHTHbIE CMbICHbI, BblAENEHHbIE
no pesynbTaTaM KOMMOHEHTHOrO aHanu3a, Aen-
CTBUTENbHO aKTyarbHbl ANS aBTOpa, a He sIBns-
0TCS NMWLWb pe3ynbTaToOM aHanmsa TekcTa peun-
MWEHTOM, TO 3TU CMbICIbl OOMXKHbI ObITb MoA-
TBEPXAEHbI M30MOPGHOWN opraHusaumnen apyrmx
coaepXaTerbHbIX TEKCTOBbIX KOMMOHEHTOB.

KOMMOHEHTHLIN aHanu3 TekcTa no3sonseT
BblAENUTb PsA A3bIKOBLIX PEnpe3eHTaHTOB, KO-
TOpbleTaKKe UHTErPUPYIOTCA Ha OCHOBE NpU3Ha-
Ka Manon MHTeHcMBHOCTU: «but the dreams of
freedom had died long ago» («to die» — «come
to an end, cease to exist, fade away») [8, p.
375], «killed by the ... opinion of many judges»
(«kill» — «destroy, put an end to») [8, p. 745],
«his final sunrise» («concerned with the purpose
or end aimed at») [8, p. 504], «too many people
wanted him dead» («dead» — «no longer alive»)
[8, p. 344] (BblaeneHomHon — E. B.). Jlekcembl
«haddied» (ymep), «killed» (yéunn), «final» (no-
cnegHun), «dead» (MepTBbIN) MMeEOT 0OLYyIO
ceMy — OKOHYaHuWe, npekpalieHue 4Yero-rnmbo,
OHW pEenpes3eHTUPYIOT MpoLecc ymupaHusa (uc-
4Ye3HOBeHUe rpu3Haka, €Ccnu MnepexoauTb Ha
ellle boree abCTpaKTHbIN YPOBEHD).

Mo wuTOoram KOHTEKCTyarnbHOro aHanusa
npoussegeHns Hamu [1] BblgeneHa cregyroLlas
accoumaTvBHasa Lenovka: ymepsu Medmbl —
yMep 4esnosek, XoTa (hu3nyeckn OH Bce elle
XuB. B nepsble gHW 3aknioveHns Cam nposoaun
BCe cBOe cBODOAHOE BpPEMSs, MeyTast O cHacTun-
BOW M MOSHOW PafoCTU XWU3HWU BHE 3aTOYEHWUS.
MeuTbl 0 cBOGOAE HAMOMHANN XU3Hb CMbICIIOM,
OH ymMep B TOT A€Hb, Korga ero MeuyTbl U rpesbl
O6binM  norpebGeHbl  CypOBLIMWU  3aKIKOYEHUSMA
MHOTOYUCIEHHBIX CYAENn.

MpusHak Manow WMHTEHCMBHOCTM NpU3Ha-
Ka/oencTBmsa/CocToAHUS OObeaAMHSIET BCE KOM-
MOHEHTbI aBTOPCKOWM CTPYKTYypbl CMbICra B egu-
HOe CMbICIOBOE Liefloe Ha OCHOBE BaXKHOrO AN
npogyueHTa MHTErpaTMBHOIO MpU3Haka — KOM-
MOHEHTa CMbICINIOBOM OOMWHAHTbI TekcTa. Jlek-
cemon «tediousmonotony» elue pa3s akTtyanuau-
pyeTcs CMbICNIOBOMA KOMMOHEHT Mariol WHTEH-
CMBHOCTW. TONKOBblE CMOBapu aHrmMMCcKoro
A3blka onpegensloT fnekcembl «monotony» U
«tedious» kak: «sameness, thelackofvariety»
[9, p. 859] u «long, tiring, boring, uninteresting»
[9, p. 1359] (BblgeneHo mHon. — E. B.). Omcym-
cmeue pasHoobpasust B AeduHULMM NepBoOi
nekceMbl, a Takke npedukc —un, npugaroLmn
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MPOBJIEMbl TBOPYECTBA 1 oNOCOPUN

3HayeHne omcymcmeusi uHmepeca B OeduHU-
UMM BTOPOW fEeKCEMbI, BblpaXkaloT, Ha Hal
B3rNs4, KpaWHIOW CTerneHb HEUHTEHCMBHOCTU
npu3Haka, MCYE3HOBEHWE MNpu3Haka npu nepe-
xode Ha ewe bonee abCcTpakTHbIN YPOBEHb.

[eTeporeHHble CMbICIbl, COOTHOCUMblE C
OOHMM M TEM Xe CINOBOM, BKMHYaKTCH B Mpo-
Lecc CMbICNONOPOXAEHUs, W 3TOT npouecc
yrnpaBnseTcad KpeaTMBHbIM  aTTPakTOpOM —
CMbICITIOM «HEVMHTEHCUBHOCTbY», B Pa3HOW cTene-
HW MPUCYLLMM pa3nnYHbIM 0O0beAVHEHUSAM are-
MeHTOB TekcTa. «Bcneacteve nogvymMHeHUs npo-
Lecca TEKCTOMOPOXAEHUS AENCTBUKO aTTPaKTo-
pa B npouecc obpasoBaHUs CMbIcna... BKIOYa-
IOTCS1 CMbICIOBbIE KOMMOHEHTbI PA3HOW CTEneHu
abcTpakuun» [6, c. 86].

Jlekcembl «drive» — «toforce togo; toforce
(someone) intousu. Unpleasant conditionor un-
desirable courseofaction» [9, p. 389] n «kill» -
«cause the deathof, deprive oflife» (nuwatb
XnsHu) [8, p. 745] (BblgeneHo mHon. — E. B.)
Hapsay C BblOENEHHbIM WHTErpaTMBHBIM MpU-
3HaKoM 00beauHaeT Hanuuve obLllen cembl —
HacUNbCTBEHHOCTb AEWCTBMS, BKIOYalOLLENCS B
OOMUHaHTHBIA NyTb pa3BuTUSA cMbicna. Mcnonb-
30BaHME NACCUBHBIX KOHCTPYKUMIA B aHanusu-
pyemom npegnoXxeHum («dreams...
drivenaway... andkilled») nogyepkuBaeT, u4TO
rMaBHbIA repoi BbICTYNaeT B ponu obbekta co-
BEpLUAEeMOro eNCTBUA.

B paccmatprvBaemom dparmeHTe TekcTa
HaMu BblOeneH psa A3blIKOBbIX €4MHWL, penpe-
3EHTUPYIOLLMX CMbICIT «TArOCTb >KU3HW B Kame-
pe» He HemnocpeacTBEHHO CBOMMW NEKCUYECKU-
MW 3HAYEeHUAMK, a Yepe3 NPOTMBOMNOCTaBIEHNE
NX NEKCUYECKMX 3HAYEHUI, KOTOPbIE CTAHOBATCS
KOHTEKCTHO @HTOHUMWYHBIMWU. TaK, KOHTEKCTHO
NMPOTMBOMOCTABIEHHLIMU SABNSATCA CroBOgOp-
Mbl «dreamsoffreedom» (MedTbl 0 cBobGoge),
«fantasies» (dpaHTasmm), «goal» (uenb), xapak-
TepuaytoLme MnornHble Hagexa, nnaHoB U rpes
nepBble rodbl XW3HW B 3aKMOYEHUU, U CIOBO-
dopma «harshopinions» (cypoBble 3aknto4eHus
(cyoen), noctaBuBLIAs KPecT Ha BCeX YCTpeM-
NEHUsIX IMaBHOro repos.

OyweBHble  cTpagaHusl, NepexuBaHus
rMaBHOrO reposi, ero yApy4YeHHOCTb W nopas-
NEHHOCTb SIBMSIIOTCS CreacTBUEM OAMHOYECTBaA.
3HayeHMe OOWHOYECTBO, SIBMSIOLLEECs: KOMMO-
HEHTOM aBTOPCKOrO CMbICNa, akTyanuanpyeTcs
npoTuBonocTaesneHmeM nekcem «he», «hisy,
NCMONb3yeMbIX MO OTHOLUEHWUIO K rMaBHOMY re-
poto, 1 nekcem «many» («people», «judgesy),
npuyem si3blKOBasi eguHMLA «many» MUCNonb3ay-
eTcsa ABaxAabl, YCUNMBas 3Ha4YeHWe OaMHOYEeCT-
Ba. VIHTEHCMBHOCTb 3HauyeHus duKcupyeTcs
nekcemon «too» («too many people») («too» —
«to a higher degree than is necessary») [9, p.
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1396]. OcHoBaHMEM ANns1 KOHTEKCTHOro NpoTU-
BOMOCTaBINEeHNst ynotTpebnseMon aBaxabl Iek-
cembl «want» («whereverhewanted» — kyga 3a-
xoueTcs; «peoplewantedhimdead» — nogu xe-
nanu ero cmepTn) sIBNsieTcs CMeHa cybbekTa
nencrteusi. Bo BTopom crniyyae gencreue coeep-
LIaeTcsl Haf rMaBHbIM repoem, Takum obpasom,
nocpeacTBOM KOHTEKCTHOM aHTOHUMWUW penpe-
3eHTUpyeTCa 3HAYEHUE HACUNbLCTBEHHOCTU AEW-
CTBUSA, ABNAOLLEECS KOMMIOHEHTOM CMbICna «Tsi-
rOCTb XXM3HU B THOPEMHOW KamMepe», LOMWUHaHT-
HOro Anga paccmaTpuBaeMon vactu Tekcta. Pe-
3ynbTaTbl MCCMEAoBaTENbCKOro aHanu3a 3SMo-
LMOHaNbHO-CMbICIIOBOM CTPYKTYPbl dparmMeHTa
Tekcta John Grisham «The Chamber» nsnoxe-
Hbl B BMOE CXeMbl, MNpeAcTaBndaloLEen AoMU-
HaHTHBIN NIMYHOCTHBIN CMbICI TEKCTa C yKasaHu-
€M ero nekcmyeckmx penpeseHtaHtos (Puc. 1).

stared

goal
dreams of freedom
fantasies

ad died dead
final sunrise

tedious
monotony

killed
driven away

too many people
harsh opinions

believed back
remembering

PucyHok 1 — JOMWHaHTHBIA NNYHOCTHLIN CMbICHT
Tekcta «The Chamber»

CMUCOK JIMTEPATYPbI

1. Poroeckasi, E. E. OmouunoHanbHasa ao-
MUWHaHTa Kak CTPYKTypoOoOpasyloLnii KOMMNOHEHT
TekcTa nepesoga: [Auc.... kaHg. cunon. Hayk
[Tekct] /E. E. Porosckas. — bBapHayn, 2004. —
165 c.

2. JIMHrBUCTMYECKUIN BHLMKITONEANYECKN
cnoBapb [TekcT] /MN. pea. B. H. Apuesa. — M.:
Cos. sHuuknonegus, 1990. — 682 c.

3. Jlykaweswuy, E. B. KorHutnBHasi cemaH-
THKa: 3BOSMIOLMOHHO-NPOrHOCTUYECKUA aCMeKT:
MoHorpachua [Tekct] /E. B. JlykaweBud. — M.;
BapHayn: N3a-Bo AnT. yH-Ta, 2002. — 234 c.

4. KysHeuoB, A.M. OT KOMMOHEHTHOrO
aHanusa K KOMMOHEHTHOMY cuHTe3dy: MoHorpa-

71



E. E. BIACOBA

dua [Teket] / A. M. KysHeuoB. — M.: Hayka,
1986. — 126 c.

5. [JleoHTbeB, A.A. [lcuxonornyeckas
CTpyKTypa 3HayeHus [TekcT] /A. A. JleoHTbeB //
CemaHTuyeckas cTpykTypa crnoea: [lcmxonuH-
reucTmnyeckne uccnegosanms: C6. cr. — M.: Hay-
ka, 1971. — C. 7-19.

6. l'epmaH, U. A. BBegeHue B NTIMHIBOCUHEP-
retuky: MoHorpadma [Tekct] /. A. Tepman,
B. A. MNMuwaneHukoBa. — bapHayn: W3g-so AnT.
roc. yH-ta, 1999. — 130 c.

7. Grisham J. The Chamber [Tekct] /
J. Grisham. — NewYork: Bantam Dell, 1993. —
425 p.

8. The Concise Oxford Dictionary. Ninth Edi-
tion. [TekcTt] /The Concise Oxford Dictionary. — Ox-

72

ford: Oxford University Press, 1995. — 1672 p.

9. Longman Dictionary of English Language
and Culture [Tekct] /Longman Dictionary of Eng-
lish Language and Culture. — Harlow, Essex:
Longman House, 1992. — 1528 p.

Bnacoea EneHa Es2eHbesHa — kaHOuUGam
unonoaudeckux Hayk, doyeHm kagedpsbi
«AHanutickull 513bIK».

Ore0Yy BO «Anmalickuli 2ocydapcmeeHHbIL

mexHudeckul yHusepcumem um. .. [llon3sy-
Hosa»,(AnmITY), a. bapHayr, Poccusi

[0J13YHOBCKUMN ATTbBMAHAX Ne 3 2015





